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Per chi possiede uno spirito conviviale 
e contemporaneo.
Wega brilla con composizioni che fanno 
della continuità tra l’ambiente operativo 
della cucina e quello rilassato e piacevole 
del living la propria cifra stilistica. 
La sua anta è lineare, resa briosa 
dai tagli orizzontali della gola, che funge 
da maniglia ed è integrata nel pannello: 
pulizia e carattere. Per soddisfare 
gusti diversi, propone un’ampia gamma 
di finiture, puntando in particolare 
su laccati opachi e lucidi.

For those with a contemporary and convivial spirit.
Wega impresses with compositions that make the continuity between the kitchen working 
environment and the relaxed and attractive living room its own stylistic feature. It features 
linear doors, with strikingly attractive horizontal effect of the grip profile, acting as a handle 
and incorporated in the door panel: simple elegance and character. To meet various 
tastes, it is available in a wide range of finishes, mainly  matte and glossy lacquers.

Pour tous ceux à l’esprit contemporain et convivial.
Wega brille par des compositions qui font de la continuité entre l’espace fonctionnel de la 
cuisine et l’espace relaxant et agréable du salon, sa caractéristique stylistique. Sa porte 
est linéaire, animée par les découpes horizontales de la gorge, qui sert de poignée et est 
intégrée au panneau: netteté et caractère. Pour satisfaire différents goûts, elle propose une 
large gamme de finitions, en se concentrant notamment sur les laqués mats et brillants.

Para quienes tienen un espíritu contemporáneo y convivencial.
Wega brilla con composiciones que hacen de la continuidad entre el ambiente de trabajo 
de la cocina y el entorno relajado y agradable de la sala de estar su característica de 
estilo. Su puerta es lineal, animada por los cortes horizontales de la gola, que funciona 
como tirador y está integrada en el panel: limpieza y carácter. Para satisfacer los 
diferentes gustos, ofrece una amplia gama de acabados, centrándose en particular en los 
lacados mates y brillantes. 

Wega
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Impiallacciato rovere grigio, laminato PET opaco fango  
matt, laminato venato marrone, alluminio brunito
Rovere grigio veneer, fango matt matte PET laminate, venato marrone laminate, burnished aluminium
Plaqué chêne gris, laminé PET mat fango matt, laminé venato marron, aluminium bruni
Chapado roble gris, laminado en PET mate fango matt, laminado veteado marrón, aluminio bruñido

Laccato opaco vulcano, impiallacciato travi rovere 
nature, quarzo nero, elementi a giorno Factory titanio
Vulcano matte lacquer, rovere nature travi veneer, black quartz, Factory titanio open elements
Laqué mat vulcano, plaqué Travi chêne nature, quartz noir, compartiments ouverts Factory titanio
Lacado mate vulcano, chapado travi roble nature, cuarzo negro, elementos abiertos Factory titanio

Laminato frassino Lione, laminato PET opaco bianco 
matt, laminato beton, acciaio inox
Frassino Lione laminate, bianco matt matte PET laminate, beton laminate, st. steel
Laminé frêne Lione, laminé PET mat blanc, laminé beton, acier inox
Laminado fresno Lione, laminado en PET mate blanco matt, laminado beton, acero inoxidable

Laccato opaco grigio perla, laminato poro registro 
roccia, quarzo ghiaccio 
Grigio perla matte lacquer, roccia register pore laminate, ghiaccio quartz 
Laqué mat gris perla, laminé à pore diffus roccia, quartz ghiaccio
Lacado mate gris perla, laminado de poro registro roca, cuarzo hielo

Laccato lucido caffè, laminato rovere nordico,
HPL full color bianco Alaska
Caffè glossy lacquer, rovere nordico laminate, Alaska bianco full colour HPL
Laqué brillant caffè, laminé chêne nordico, HPL full couleur blanc Alaska
Lacado brillante café, laminado roble nórdico, HPL full color blanco Alaska
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Wega 01
Combina con eleganza diverse finiture 
come il rovere grigio scelto per le basi, 
la penisola, gli schienali e i ripiani, e il colore 
fango opaco dei pensili e delle colonne a parete.
A completare il gioco di volumi, il top 
e lo schienale sono realizzati in venato marrone, 
che contrasta con lo zoccolo color brunito.

This Wega composition combines grey oak finishes for base 
units, the peninsula, back panels and shelves, with matte fango 
finishes for wall units and tall units along the wall.
The interplay of shapes is made complete with a countertop 
and back panel with a brown veined finish, contrasting with a 
burnished plinth.

Elle combine avec élégance diverses finitions telles que le 
chêne gris choisi pour les bases, la péninsule, les crédences et 
les étagères, et la couleur fango mat pour les éléments hauts et 
les colonnes murales. Pour compléter le jeu des volumes, le plan 
de travail et la crédence sont réalisés en venato marron, 
en contraste avec la plinthe couleur bruni.

Combina con elegancia diferentes acabados como el roble 
gris elegido para los muebles bajos, la península, los paneles 
traseros y los estantes, y el color fango mate de los muebles 
altos y las columnas de pared.
Para completar el juego de volúmenes, la encimera y el panel 
trasero están realizados en veteado marrón, que contrasta con 
el zócalo en color bruñido.
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Questo piano di lavoro e la penisola diventano il fulcro di ogni attività, con fuochi e lavello perfettamente integrati nello spazio operativo, dando origine a una soluzione compatta ed esclusiva su tutto l’ambiente.
This countertop and peninsula become the focus of all activities, with a hob and sink perfectly integrated into the work area, this creating an exclusive compact solution throughout the kitchen.
Ce plan de travail et la péninsule deviennent les éléments clés de chaque activité, avec la plaque de cuisson et l’évier parfaitement intégrés dans l’espace fonctionnel, 
créant une solution compacte et exclusive dans toute la pièce.
Esta encimera y la península se convierten en el punto central de toda actividad, con quemadores y fregadero perfectamente integrados en el espacio de trabajo, 
dando lugar a una solución compacta y exclusiva para todo el ambiente.
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Un layout compositivo evoluto, basato sulla continuità che si crea fra il forte spessore del top e la leggerezzza dei moduli per piano cottura e zona living.
A sophisticated compositional layout, based on continuity created between the extra thick countertop and the light modules of the hob area and living area.
Une disposition compositionnelle avant-gardiste, basée sur la continuité qui se crée entre la large épaisseur du plan et la légèreté des modules pour la plaque de cuisson et la zone living.
Una disposición modular evolucionada, basada en la continuidad creada entre el gran espesor de la encimera y la ligereza de los módulos para la placa de cocción y la zona de estar.
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Wega 02
È uno spazio cucina suggestivo, che associa 
alla massima funzionalità, la ricerca di soluzioni 
compositive originali come le mensole in Asia 
impiallacciato travi rovere nature con elementi a 
giorno Factory titanio, in accostamento al laccato 
vulcano opaco delle basi e colonne, 
con top e schienale in quarzo nero.

This solution offers an evocative kitchen space combining 
maximum functionality with original compositional layouts such 
as Asia natural oak travi veneered shelves and Factory titanium 
open elements, combined with volcano matte lacquered base 
units and tall units, with a black quartz countertop and back 
panel.

Cet espace cuisine suggestif combine une fonctionnalité 
maximale avec la recherche de solutions compositionnelles 
originales telles que les étagères en Asia plaqué Travi chêne 
nature avec des compartiments ouverts Factory titanio, 
juxtaposés au laqué vulcano mat des bases et des colonnes, 
avec plan de travail et crédence en quartz noir.

Es un sugestivo espacio de cocina que combina la máxima 
funcionalidad con la búsqueda de soluciones modulares 
originales, como los estantes en Asia chapado travi roble nature 
con elementos abiertos Factory titanio, combinado con el lacado 
vulcano mate de los muebles bajos y columnas, con la encimera 
y el panel trasero en cuarzo negro.
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La componente naturale dei pensili in Asia impiallacciato travi rovere nature, in autentico contrasto con i vani a giorno della zona living in Factory 
titanio, suggerisce un progetto che guarda alla tradizione con occhi contemporanei.
The natural component of Asia natural oak travi veneered wall units, authentically contrasting with Factory titanium open compartments of the living 
area, reveal a design project that gives a contemporary twist to tradition.
La composante naturelle des éléments en Asia plaqué Travi chêne nature, en contraste authentique avec les compartiments ouverts de la zone 
living en Factory titanio, suggère un projet qui contemple la tradition avec des yeux contemporains.
El componente natural de los muebles altos en Asia chapados travi roble nature, en auténtico contraste con los compartimentos abiertos del área 
de la sala de estar en Factory titanio, sugiere un proyecto que mira a la tradición con ojos contemporáneos.
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Wega 03
Un ambiente operativo aperto, dominato 
dalla luminosità dei frontali in frassino Lione, 
su basi laminato PET bianco matt, dove 
la versatilità compositiva degli ambienti 
comprende soluzioni in grado di aumentare 
il valore funzionale degli ambienti in un contesto 
di open space.
Il top in Beton, delinea l’eleganza del piano 
di lavoro con una nota essenziale data 
dallo zoccolo in acciaio inox.

An open work environment, enhanced by luminous Lione 
ash doors on white matt PET laminate base units, where the 
compositional versatility of spaces includes solutions that 
increase the functional value of areas in an open space context.
The Beton countertop delineates the elegant worktop with a 
minimalist touch provided by a stainless steel plinth.

Une pièce fonctionnelle ouverte, dominée par la luminosité des 
façades en frêne Lione, sur des bases en laminé PET blanc 
matt, où la composition versatile des espaces offre des solutions 
capables d’augmenter la valeur fonctionnelle des espaces dans 
un contexte open space.
Le plan supérieur en Beton souligne l’élégance du plan de travail 
avec une note essentielle créée par la plinthe en acier inox.

Un entorno de trabajo abierto, dominado por la luminosidad de 
los paneles frontales en fresno Lione, sobre muebles bajos en 
laminado PET blanco matt, donde la versatilidad modular de los 
ambientes incluye soluciones capaces de aumentar su valor 
funcional en un contexto de espacio abierto.
El tablero en Beton destaca la elegancia de la encimera con una 
nota esencial dada por el zócalo de acero inoxidable.
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É originale e rigorosa nel definire un layout compositivo, in cui l’ampio respiro architettonico si unisce alla fuzionalità degli elementi.
Il tavolo e la penisola in laminato speciale e i giocosi vani a giorno sospesi diventano i protagonisti dello spazio.
Elle est originale et rigoureuse, et définit une disposition compositionnelle où le fort caractère architectural se mêle à la fonctionnalité des éléments.
La table et la péninsule en laminé spécial et les éléments ouverts suspendus deviennent les protagonistes de l’espace.
Es original y rigurosa en la definición de una disposición modular, en la que se combina el amplio alcance arquitectónico con la funcionalidad de los elementos.
La mesa y la península en laminado especial y los alegres compartimentos abiertos suspendidos se convierten en los protagonistas del espacio.
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Un’estetica minimale che trova nell’essenza della maniglia un proprio dettaglio caratterizzante. 
La coerenza espositiva dell’area operativa multifunzionale si unisce con quella della convivialità grazie a cromatismi scelti, che assumono valori formali.
The distinctive detail of this minimalist aesthetic solution lies in its handle. 
The consistent presentation of the multifunctional work area is combined with conviviality thanks to the chosen colours, which acquire formal values.
Une esthétique minimaliste qui trouve son propre trait distinctif dans l’essence de la poignée. 
La cohérence compositionnelle de l’espace multifonctionnel s’unit à celle de la convivialité grâce aux couleurs choisies, qui assument des valeurs formelles.
Una estética minimalista que encuentra en la esencia del tirador su propio detalle característico. 
La coherencia expositiva del área de trabajo multifuncional se combina con la de convivencia, gracias a los colores elegidos que adquieren valores formales.
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Wega 04
Si distingue per la sua libertà compositiva, 
dove il gioco del pieno e del vuoto viene 
sottolineato dalle superfici in laminato poro 
registro roccia delle basi e il laccato opaco 
grigio perla dei pensili.

It stands out for its compositional flexibility, where an interplay 
of open and closed spaces is highlighted by rock register pore 
laminate surfaces of base units and the pearl grey matte lacquer 
of wall units.

Elle se distingue par sa liberté de composition, où le jeu des 
pleins et des vides est souligné par les surfaces en laminé 
roccia à pores diffus des bases et le laqué mat gris perla des 
éléments hauts.

Destaca por su libertad modular, donde la interacción de lleno 
y vacío está acentuada por las superficies en laminado de poro 
registro roca de los muebles bajos ye el lacado mate gris perla 
de los muebles altos.
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Gli elementi funzionali sono inseriti in perfetta armonia. La zona funzionale dell’ambiente cucina assume una connotazione living per la presenza della grande parete attrezzata.
Functional elements are included in perfect harmony. The functional area of the kitchen acquires living area appeal due to the presence of a large equipped wall system.
Les éléments fonctionnels sont insérés en parfaite harmonie. La zone fonctionnelle de l’espace cuisine assume une connotation de living grâce à la présence de la grande paroi aménagée.
Los elementos funcionales se integran en perfecta armonía. El área funcional de la cocina adquiere una connotación habitable debido a la presencia del gran tabique armario.
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Wega 05
Crea interessanti contrasti di luci, con il rapporto 
tra superfici lucide e opache, contribuendo 
in modo significativo ad aumentare i volumi 
che contraddistinguono questa soluzione. 
Il laccato lucido caffè dei frontali accentua 
la raffinatezza della venatura del rovere nordico 
Kalì dogato dei pensili e delle basi. 
ll tavolo a penisola e il vano a giorno sono 
abbinati con il rovere nordico Kalì in perfetta 
continuità superficiale, mentre il top 
e lo schienale sono in HPL bianco Alaska.

This solution creates interesting contrasts of light, with 
alternating glossy and matte surfaces, greatly enhancing the 
shapes that make it stand out. The glossy coffee lacquer of the 
doors highlights the elegant veining of the slatted Kalì nordic oak 
wall units and base units.  
The peninsula and the open compartment are  perfectly and 
seamlessly combined with Kalì  nordic oak, whereas the 
countertop and back panel are in white Alaska HPL.

Elle crée de jolis contrastes de lumières, avec la juxtaposition 
des surfaces brillantes et mates, en contribuant de manière 
significative à augmenter les volumes qui caractérisent cette 
solution. La finition laquée brillante caffè des façades accentue 
le raffinement des veines des lattes en chêne nordique Kalì des 
éléments hauts et des bases. 
La table péninsule et les compartiments ouverts sont assortis en 
chêne nordique Kalì dans une parfaite continuité de surface, tandis 
que le plan de travail et la crédence sont en Alaska HPL blanc.

Crea interesantes contrastes de luz, con la interacción entre las 
superficies brillantes y mates, contribuyendo significativamente a 
aumentar los volúmenes que distinguen esta solución. 
El lacado brillante café de los paneles frontales acentúa el 
refinamiento del veteado del roble nórdico Kalì alistonado de los 
muebles altos y bajos. 
La mesa tipo península y el compartimiento abierto se combinan con 
el roble nórdico Kalì en perfecta continuidad de superficie, mientras 
que la encimera y el panel trasero son en HPL blanco Alaska.
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A ogni dettaglio si affiancano qualità invisibili, ma altrettanto importanti per vivere al meglio la propria cucina, come la parete attrezzata a colonne laccate con due forni, 
di grande capienza contenitiva, accostata ad altre in rovere nordico dogato.
Every detail is accompanied by hidden qualities, which are equally important for enjoying the best kitchen experience. 
They include an equipped wall system with lacquered tall units housing two ovens, with plenty of storage capacity, combined with other units in slatted nordic oak. 
Chaque détail est accompagné de qualités invisibles, mais tout aussi importantes pour vivre pleinement votre cuisine: comme, par exemple, la paroi en colonnes 
laquées avec deux fours intégrés et de nombreux rangements, juxtaposée à d’autres colonnes en lattes de chêne nordique.
Cada detalle está acompañado por cualidades invisibles que son igual de importantes para disfrutar de su cocina de la mejor manera posible, como el tabique 
armario con columnas lacadas con dos hornos, con gran capacidad de almacenamiento, combinado con otros en roble nórdico alistonado.
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Piano snack laminato speciale 801 con struttura portante brunita.
Special laminate 801 snack top with burnished load-bearing frame.
Plan snack en laminé spécial 801 avec structure portante brunie.
Desayunador en laminado especial 801 con estructura portante bruñida.
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Wega
Laminato PET opaco
Matte PET laminate / Laminé PET mat / Laminado PET mate

FANGO MATTBIANCO MATT

Laccato opaco e lucido
Matte and glossy lacquer / Laqué mat et brillant / Lacado mate y brillante

BIANCO

CAFFÈ

BLU NOTTE

ROSA ANTICO LAVAGNA GRIGIO OMBRA NERO

NEBBIA

VERDE OLIVA

VULCANO

PIUMA

SELENIO

PLUMBEO

TORTORA

KAKI

MATTONE

BIANCO PURO

GRIGIO PERLA

FOSSILE

INCENSO

VERDE 
AMBRATO

MANGO

FANGO

CARTA DA 
ZUCCHERO

GRIGIO FOCA

GRIGIO

VERDE FOGLIA

TERRA

NOCCIOLA

VERDE MUSCHIO

ROSSO RUBINO

CACAO

TIMO

ROSSO BAROCCO

FRASSINO 
LIONE

ROCCIASABBIA PINOBIANCO

Laminato poro registro
Laminated adjuster pore / Laminé à pore diffus / Laminado poro registro

METALIZZATO 
BRUNITO

METALIZZATO 
OSSIDATO

Laccato poro aperto
Lacquer / Laqué / Lacado

BIANCO ROVERE GRIGIO

Laccato poro aperto
Open pore lacquer / Laqué à pore ouvert / Lacado poro abierto

Impiallacciato
Veneer / Plaqué / Chapado
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Wega 03
Basi e colonne PET bianco opaco, pensili laminato frassino Lione, top laminato beton, 
elementi a giorno 12 mm ambra nobilitato, zoccolo acciaio inox.
White matte PET laminate base units and tall units, Lione ash laminate wall units, beton laminate countertop, 
amber 12 mm melamine-faced open elements, st. steel plinth.

Bases et colonnes en PET blanc opaque, éléments hauts en laminé frêne Lione, plan de travail en laminé beton, 
compartiments ouverts 12 mm ambra en panneau surfacé mélaminé, plinthe en acier inox.

Muebles bajos y columnas en PET blanco mate, muebles altos en laminado fresno Lione, encimera en laminado 
beton, elementos abiertos de 12 mm en melamina ámbar, zócalo en acero inoxidable..

656

Wega 05
Basi, pensili e colonne laccato lucido caffè. Basi, pensili ed elementi a giorno laminato 
rovere nordico, top HPL full color bianco Alaska.
Glossy coffee lacquered base units, wall units and tall units. Nordic oak laminate base units, wall units and open 
elements, white Alaska full-colour  HPL.

Bases, éléments hauts et colonnes en laqué brillant caffè. Bases, éléments hauts et compartiments ouverts en laminé 
chêne nordico, plan de travail en HPL full couleur blanc.

Muebles bajos, altos y columnas en lacado brillante café. Muebles bajos, altos y elementos abiertos en laminado roble 
nórdico, encimera en HPL full color blanco Alaska.
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Wega 02
Basi e colonne laccato opaco vulcano, pensili impiallacciato travi rovere nature, top 
quarzo nero, elementi a giorno Factory titanio.
Volcano matte lacquer, natural oak travi veneer, black quartz, Factory titanium open elements.

Bases et colonnes en laqué mat vulcano, éléments hauts en plaqué Travi chêne nature, plan supérieur en 
quartz noir, compartiments ouverts Factory titanio.

Muebles bajos y columnas en lacado mate vulcano, muebles altos en chapado travi roble nature, encimera en 
cuarzo negro, elementos abiertos Factory titanio.
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Wega 04
Basi laccato opaco grigio perla, pensili e colonne laminato poro registro roccia, top 
quarzo ghiaccio. 
Pearl grey matte lacquer base units, rock register pore laminate wall units and tall units, ice white quartz 
countertop. 

Bases en laqué mat gris perla, éléments hauts et colonnes en laminé à pore diffus roccia, plan de travail en 
quartz ghiaccio. 

Muebles bajos en lacado mate gris perla, muebles altos y columnas en laminado de poro registro roca, 
encimera en cuarzo hielo.
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Wega 01
Basi impiallacciato rovere grigio, pensili e colonne laminato PET opaco fango matt, top 
laminato venato marrone sp. 4, zoccolo alluminio brunito.
Grey oak veneered base units, fango matt matte PET laminate wall units and tall units, brown veined laminate 
countertop,  Th. 4, burnished aluminium plinth.

Bases en plaqué chêne gris, éléments hauts et colonnes en laminé PET opaque fango matt, plan de travail en 
laminé venato marron ép. 4, plinthe en aluminium bruni.

Muebles bajos en chapado roble gris, muebles altos y columnas en laminado PET mate fango matt, encimera 
en laminado veteado marrón de 4 cm de esp., zócalo en aluminio bruñido.
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